One GIRA

Manual de instrucciones

Actuador de conmutacién de 6 elementos / actuador de persianas de 3
elementos Standard
Num. de pedido 5023 00

Actuador de conmutacion de 16 elementos / actuador de persianas de 8
elementos Standard
Num. de pedido 5028 00

Actuador de conmutacién de 24 elementos / actuador de persianas de 12
elementos, Standard
Num. de pedido 5030 00

82402642 / 04.06.2024


http://b.gira.de/5023:5033:5028:5038:5030:5040
http://b.gira.de/5023:5033:5028:5038:5030:5040
http://b.gira.de/5023:5033:5028:5038:5030:5040

Actuador de conmutacion / actuador de persianas, 16 A Standard

indice
1 Indicaciones de seguridad.............ccoeiiiiiiiiiiiie e 3
2 Estructura del aparato ... 3
K B U o To7 T PSR 3
4  Control de funCioNamMIENTO..........oo e e e e e e e e e 5
5 Informacién para los operarios cualificados eléctricamente...........cccccceeereeniinne. 9
5.1 Montaje y conexion €lECIrICA. ...........ooveeiiiiiiiiiei e 9
5.2 Puesta en funcionamiento ............ooooiiiiiiiiiiii e 11
5.3 Opcional: Instalacion de carril de fase (aCCeSOriO) ........cceeveeeeeiiiicciiieeeeee 12
L B = | (o3 1= o7 (o 01~ TSP PPRR 12
7 Lista de PardmetrOS...... ..o e e e e e e e e e aeeaeeean 14
o e o= o ] 4 o 3PP 17
S C - 17 ¢ | (1= F TP 17

82402642 04.06.2024 2/18



Actuador de conmutacion / actuador de persianas, 16 A Standard G I R A

82402642

Indicaciones de seguridad
@ Solo los electricistas cualificados pueden realizar el montaje y conectar
aparatos eléctricos.

Se pueden producir lesiones, incendios o0 danos materiales. Debera leerse completa-
mente y tenerse en cuenta el manual de instrucciones.

Peligro de descarga eléctrica en la instalacion para MBTS o MBTP. No conectar de
forma conjunta al aparato consumidores para tensién de red y SELV/PELV.

Si se conectan en paralelo varios motores en una salida, es imprescindible tener en
cuenta las indicaciones del fabricante y utilizar, en caso necesario, un relé de desco-
nexion. Los motores podrian dafarse.

Utilizar solamente motores de persiana con interruptores final de carrera mecanicos
o electrénicos. Comprobar que los sensores estan ajustados correctamente. Tener
en cuenta las indicaciones del fabricante del motor. El aparato puede ser dafiado.

No conectar motores trifasicos. El aparato puede ser dafado.

Este manual de instrucciones forma parte del producto y debe permanecer en ma-
nos del consumidor final.

Estructura del aparato
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Figura 1: Estructura del aparato

Teclado para el manejo manual
LED y tecla de programacion
Conexion de bus

—~ o~
S— N N N N

(4 Salidas LED de estado
(5 Conexiones de todos los consumidores (salidas de relé)
Funcién

Este aparato es un producto para el sistema Smart Home Gira One. El sistema Gira
One puede activarse facil y rapidamente con el Asistente de Proyectos Gira.

04.06.2024 3/18
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El sistema Smart Home Gira One permite, ademas de conectarse a diferentes siste-
mas de terceros, controlar y automatizar la iluminacion, la calefaccion y el sombrea-
do, y mucho mas. Puede manejarse con el interruptor Gira One, por la app desde
casa o donde sea de forma segura. Los electricistas pueden reparar el proyecto Gira
One gratuitamente desde cualquier lugar.

La transferencia de datos entre aparatos Gira One esta cifrada. De esta forma se
previene el acceso a terceros.

Puede ponerse en funcionamiento con el Asistente de Proyectos Gira (GPA), a partir
de la version 5, sin coste alguno. El GPA también sirve para transferir a los aparatos
Gira One las actualizaciones de seguridad y de funcionamiento gratuitas.

El sistema Gira One se basa en el estandar Smart Home KNX, que ya ha sido reco-
nocido y probado mundialmente.

Uso conforme a lo previsto

—  Conmutacion de consumidores eléctricos a través de contactos sin potencial

—  Conmutacion de persianas, persianas enrollables, toldos y elementos de pro-
teccion similares de accionamiento eléctrico

—  Montaje en el subdistribuidor sobre un carril DIN segun DIN EN 60715
—  Funcionamiento en el sistema Gira One

Caracteristicas del Producto

—  Salidas manejables manualmente, modo de funcionamiento obra

—  Cambio manual entre modo persiana y modo interruptor sin puesta en funcio-
namiento

—  Programacién y puesta en funcionamiento con el Asistente de Proyectos Gira
(GPA) a partir de la version 5.

— Actualizaciones disponibles con el Asistente de Proyectos Gira (GPA).
— Latransferencia de datos entre aparatos Gira One esta cifrada.

Caracteristicas del modo interruptor

—  Modo contacto de apertura o de cierre
—  Ajuste de un retardo de conexion o desconexion.
—  Funcién de escalera; se puede ajustar adicionalmente un tiempo de preaviso.

—  Parametrizacion como funcién de conmutacion para luz o enchufes, como fun-
cion de puerta de garaje o de portero automatico, o bien como contacto libre
de potencial para comunicar la demanda de calor a una bomba de calor.

—  Funcién de puerta de garaje: el tiempo para cerrar el relé puede parametrizar-
se.

—  Funcién de portero automatico: el tiempo para cerrar el relé puede parametri-
zarse.

82402642
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4

Caracteristicas del modo persiana

Apto para motores AC 110...230 V

Control de persianas de lamas, persianas enrollables, toldos, ventanas de te-
cho o claraboyas.

Los tiempos de desplazamiento se pueden ajustar opcionalmente.

La funcion de proteccidn solar con posiciones de los elementos de proteccidon
solar o de las lamas al inicio o al final de la funcion se puede ajustar para ca-
da salida.

Ajuste del tiempo de retardo al inicio o al final de la luz del sol.
Tensado de cortina en toldos.

En caso de alarma de viento activa, por ejemplo mediante un sensor de viento
analdgico, las persianas se levantan y se bloquean automaticamente. El esta-
do de la entrada binaria a la que esta conectado el sensor de viento se super-
visa ciclicamente.

En caso de alarma de lluvia activa, por ejemplo, por un sensor de lluvia anal6-
gico, las ventanas o cupulas del techo se cierran inmediatamente y se bloque-
an automaticamente. El estado de la entrada binaria a la que esta conectado
el sensor de lluvia se supervisa ciclicamente.

En caso de alarma de helada activa, por ejemplo, por un sensor de helada
analodgico, los movimientos activos de las persianas enrollables se detienen y
bloquean para proteger el motor de la persiana. El estado de la entrada bina-
ria a la que esta conectado el sensor de lluvia se supervisa ciclicamente.

Consulta de contacto de puerta y visualizacion en la Smart Home App: una
puerta abierta hace que se eleven y bloqueen las persianas o persianas enro-
llables.

Control de funcionamiento

(4)

/
(6) —
N—29 G
8)—22 Do
(9) %T AFFIli |

!
(10)(11)(12)

Figura 2: Elementos de mando

Salidas LED de estado

ON: salida de relé cerrada

OFF: salida de relé abierta

Parpadeo lento: salida seleccionada en modo manual

Parpadeo rapido: salida por manejo manual permanente bloqueada

82402642
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Actuador de conmutacion / actuador de persianas, 16 A Standard G I R A

(6) Tecla M|->
Manejo manual

(7) LED ™i>
ON: modo manual permanente activo / parpadeo: modo manual temporal
activo

(8) LED ONIn™
ON: salidas de relé cerradas, modo manual activo

(9) Tecla ONI™
Pulsacion breve: conexion, ajuste de lamas o parada
Pulsacion larga: subir elemento de proteccién solar

(10) Tecla OFFI\
Pulsacion breve: desconexion, ajuste de lamas o parada
Pulsacion larga: bajar elemento de proteccion solar

(11) LED OFFIN/
ON: salidas de relé abiertas, modo manual activo

(12) Tecla ALL OFF
Abrir todas las salidas de relé, parar accionamientos
Al accionar el teclado, el aparato diferencia entre la pulsacion breve o larga.
—  Pulsacion breve: menos de 1 segundo
—  Pulsacion larga: entre 1y 5 segundos
[i] En el modo interruptor, el aparato distingue entre los modos de funcionamien-
to "cerrador" y "abridor". Al pulsar las teclas (9 + 10) se conmuta el estado de
conexion:
Cerrador: conexidn = cerrar relé, desconexion = abrir relé

Abridor: conexion = abrir relé, desconexion = cerrar relé
Los LED (4 + 8 + 11) muestran siempre el estado del relé.

Modos de funcionamiento

—  Modo bus: control por médulos sensor o otros dispositivos de bus

— Modo manual temporal: manejo manual in situ mediante panel de teclas, re-
greso automatico al modo bus

—  Modo manual permanente: exclusivamente control manual en el aparato
[i] En el modo manual no es posible ningtin modo bus.

[i] Tras caida de bus y retorno se conecta el aparato en el modo bus.

Activar modo manual breve

El control no esta bloqueado.

®m  Pulsar brevemente la tecla M- (6).

EI LED ™I (7) parpadea, los LED A1... (4) de la primera salida configurada o
par de salida parpadean.

El modo manual temporal esta conectado.
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II] Sitras 5 s no se pulsa ninguna tecla, el actuador pasa automaticamente al
modo bus.

Desconectar modo manual breve

El aparato se encuentra en modo manual breve.

®  No pulsar durante 5 s.
- O -

®m  Pulsar brevemente la tecla M|-> (6) repetidamente hasta que el actuador
abandone el modo manual temporal.

Los LED de estado A1... (4) ya no parpadean, sino que indican el estado del
relé.

El modo manual temporal esta desconectado.

Salidas de conexidn: segun la programacion, al desconectar el modo manual,
los relés de las salidas se conectan en la posicion activa en dicho momento.

Salidas de persiana: Segun la programacion, al desconectar el modo manual,
los elementos de proteccidn solar se desplazan a la posicion activa en dicho
momento, p. €j. posicion de seguridad o de proteccion solar.

Activar modo manual permanente
El control no esta bloqueado.
®m  Pulsar la tecla M- (6) durante al menos 5 s.

ElI LED ™|-> (7) se ilumina, los LED A1... (4) de la primera salida configurada o
par de salida parpadean.

El modo manual permanente esta activado.

Desactivar modo manual permanente

El aparato se encuentra en modo manual permanente.

®m  Pulsar la tecla M- (6) durante al menos 5 s.
El LED ™M|-> (7) esta desconectado.

El modo manual permanente esta desconectado. EI modo bus esta activado.

Salidas de conexidn: segun la programacion, al desconectar el modo manual,
los relés de las salidas se conectan en la posicion activa en dicho momento.

Salidas de persiana: Segun la programacion, al desconectar el modo manual,
los elementos de proteccion solar se desplazan a la posicidén activa en dicho
momento, p. ej. posicion de seguridad o de proteccién solar.

Manejar la salida en modo manual

m  Activar el modo manual temporal o permanente.
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]

Pulsar la tecla ™| (6) repetidamente, hasta que el LED A1... (4) de la salida o
par de salida deseada parpadee.

Pulsar la tecla ONI™ (9) o OFFIN (10).
Pulsacion breve: conexidn/desconexion, parada del accionamiento.
Pulsacion larga: subir/bajar elemento de proteccion solar.

LED ONI (8) ON: salida de relé cerrada
LED OFFIN (7) ON: salida de relé abierta

Modo manual breve: tras recorrer todas las salidas, el aparato abandona el
modo manual al volver a pulsar brevemente.

Desconectar todas las salidas / Detener todos los elementos de proteccion solar

El aparato se encuentra en modo manual permanente.

Pulsar la tecla ALL OFF (12).

Salidas de conexién: todas las salidas se desconectan (modo de funciona-
miento cerrador: salida de relé abierta / modo de funcionamiento abridor: sali-
da de relé cerrada).

Salidas de persiana: todos los elementos de proteccion solar se detienen.

Bloqueo de salidas

El aparato se encuentra en modo manual permanente.

]

Pulsar la tecla ™| (6) repetidamente, hasta que el LED A1... (4) de la salida o
par de salida deseada parpadee.

Presionar simultaneamente las teclas ONI™ (9) y OFFIN- (10) durante al me-
nos 5 s.

La salida seleccionada esta bloqueada.

El LED de estado A1... (4) de la salida o par de salida seleccionadas parpa-
dea rapidamente.

Una salida bloqueada se puede manejar en el modo manual.

Desbloquear salidas

El aparato se encuentra en modo manual permanente. Se han bloqueado una o va-
rias salidas en el modo de funcionamiento manual.

Pulsar la tecla ™| (6) repetidamente, hasta seleccionar la salida o par de sa-
lida a desbloquear.

Presionar simultaneamente las teclas ONI™ (9) y OFFIN- (10) durante al me-
nos 5 s.

Blogueo desactivado.

El LED de estado A1... (4) de la salida o par de salida seleccionadas parpa-
dea despacio.

82402642
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Actuador de conmutacion / actuador de persianas, 16 A Standard G I R A

Cambio entre modo persiana y modo interruptor

El aparato no esta en funcionamiento

Activar el modo manual permanente.

Pulsar la tecla ™| (1) repetidamente, hasta que el LED A1... (8) de la salida o
par de salida deseada parpadee.

Pulsar simultaneamente las teclas M- (1), ONI™ (4) y OFFIN- (5) durante
aprox. 5 s.

Modo interruptor: se iluminan los dos LED de estado A1... (8) del par de sali-
da.

Modo persiana: se iluminan los dos LED de estado A1... (8) del par de salida
alternadamente.

Pulsar simultaneamente las teclas ONI™ (4) y OFFIN (5).

Las salidas cambian entre el modo interruptor y el modo persiana.

Los dos LED de estado A1... (8) indican el modo de funcionamiento actual.

Pulsar simultaneamente las teclas M- (1), ONI™ (4) y OFFIN (5) durante
aprox. 5 s.

Acaba el cambio de ajuste del modo de funcionamiento y se activa el modo
manual permanente.

Pulsar la tecla M- (1) durante aprox. 5 s.

Acaba el cambio de ajuste del modo de funcionamiento y se desactiva el mo-
do manual permanente.

Informacién para los operarios cualificados eléctricamente

iPELIGRO!

Peligro de muerte por descarga eléctrica.
Cortar la corriente del aparato. Cubrir los componentes conductores de tension.

5.1

Montaje y conexidn eléctrica

Montar el aparato

Introducir o escanear el certificado del aparato y afiadirlo al proyecto. Se reco-
mienda usar una camara de alta resolucion para escanear el codigo QR.

Durante el montaje se recomienda retirar el certificado del aparato.
Anotar todas las contrasenas y guardarlas en un lugar seguro.

Téngase en cuenta la temperatura ambiente. El aparato debe estar suficientemente
refrigerado.

82402642
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GIRA

m  Montar el aparato sobre un carril DIN.

Conectar el aparato

L1
L2
L3
N o
A v /
A3 [ M ]
Q000
%308 T30n Z20h
O O
A\:}Z md AIE:JS AI!IB A‘Q—MJ
000000 @
@
M- ALLOFF
o@® Qo
ONI?t OFFI{

One

Figura 3: Conexion del aparato (ejemplo de conexion)

m  Conectar el cable de bus con un borne de conexién al polo correcto.

m  Colocar la tapa protectora en la conexion de bus como proteccion contra ten-

siones peligrosas.

m  Conectar la carga segun el ejemplo de conexion. Dos salidas de relé conti-

guas forman una salida de persiana.

La corriente residual maxima admisible de las salidas contiguas es de 20 A.

max.

max.

max.

220A Z20A Z20A

P S e S
eN At |[A2] .. | An|

Figura 4: Corriente residual maxima admisible de las salidas contiguas

82402642 04.06.2024
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5.2

Puesta en funcionamiento

Puesta en funcionamiento del aparato

A iINDICIO!

Control de carga incorrecto debido a un estado de relé indefinido en la entrega.
Riesgo de destruccidon de los motores de accionamiento conectados.

Durante la puesta en funcionamiento, hay que asegurarse de que todos los contac-
tos de relé estan abiertos antes de conectar la carga aplicando la tension del bus.
jObserve la secuencia de puesta en marchal!

m  Activar la tensién del bus.
m  Esperar aprox. 10 s.
®  Encender los circuitos de carga.
m Estado de suministro: posibilidad de manejo de las salidas mediante manejo
manual. Todas las salidas se han ajustado como salidas de persiana.

El aparato se pone en funcionamiento con el Asistente de Proyectos Gira (GPA) a
partir de la version 5.

Modo Estado Seguro
El modo Estado Seguro detiene la ejecucion del programa.

Tan solo el software de sistema del aparato continua funcionando. Pueden ejecutar-
se las funciones de diagnostico y la programacion del aparato. No es posible realizar
un manejo manual.

Activar el modo Estado Seguro

m  Desconectar la tension del bus o retirar el borne de conexion.
m  Esperar aprox. 15 s.
®m  Pulsar la tecla de programacion y mantenerla pulsada.

m  Conectar la tension del bus o colocar el borne de conexion. Soltar la tecla de
programacion solo cuando el LED de programacion parpadee lentamente.

El modo Estado Seguro esta ahora activado.

Desactivar el modo Estado Seguro

m  Desconectar la tension del bus (esperar aprox. 15 s) o programar el aparato.
Reset maestro

El reset maestro restaura los parametros originales del aparato (se mantiene el firm-
ware). A continuacion, los aparatos deben ponerse nuevamente en servicio con el
GPA. Es posible realizar un manejo manual.

82402642
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Realizar un reset maestro

Requisito: el modo Estado Seguro se encuentra activado.
m  Pulsar la tecla de programacion y mantenerla pulsada durante > 5 s.
El LED de programacioén parpadea rapido.

El aparato ejecuta un reset maestro, se reinicia y al cabo de aprox. 5 segun-
dos se encuentra nuevamente operativo.

5.3 Opcional: Instalacién de carril de fase (accesorio)

u Si es necesario, corte el carril de fase en las muescas con unos alicates de
corte diagonal (véase figura 5).

®  |nserte |la tapa de extremo en la interfaz.

/|
A
H H -dH -dH -+dH -

Figura 5: Corte del carril de fase

[i] Asegurese de que los bornes de conexién estan abiertos y las clavijas de co-
bre insertadas en los bornes de conexion.

m  Alinee el carril de fase mediante las flechas impresas e insértelo en los bornes
de conexion (véase figura 6).

®  Atornille el carril de fase a los bornes de conexion.

Figura 6: Instalacion del carril de fase

6 Datos técnicos
Tension nominal DC 21 ...32V MBTS
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Consumo de corriente
N.° de pedido 5023 00, 5028 00
N.° de pedido 5030 00

Salidas

Tension de conexion
Intensidad de conmutacion AC1
Luminarias fluorescentes

Intensidad de corriente maxima admisible
Salidas contiguas

Carga por salida

Carga 6hmica

Carga capacitiva

Motores

Corriente de encendido 200 us
Corriente de encendido 20 ms

Carga de lampara

Luminarias incandescentes
Luminarias halégenas de alto voltaje
Luminarias LED de alto voltaje

Luminarias halégenas de baja tension
con transformadores electronicos

Luminarias halégenas de bajo voltaje con
transformadores inductivos

Lampara fluorescente compacta
sin compensacion
compensadas en paralelo

Anchura de montaje
N.° de pedido 5023 00
N.° de pedido 5028 00
N.° de pedido 5030 00
Peso

N.° de pedido 5023 00
N.° de pedido 5028 00
N.° de pedido 5030 00

Secciones transversales enchufables del
conductor

monofilar
flexible sin funda terminal

5...18 mA
5...24 mA

AC 250V ~
16 A
16 AX

Z220A

3000 W
méax. 16 A (140 pF)
1380 VA

max. 800 A

max. 165 A

2300 W
2300 W
max. 400 W
1500 W

1200 VA

1000 W
1160 W (140 pF)

72 mm / 4 Modulos
144 mm / 8 Mddulos
216 mm / 12 Modulos

aprox. 230 g
aprox. 500 g
aprox. 740 g

0,5...4 mm?
0,5...4mm?

82402642
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flexible con funda terminal 0,5...2,5mm?

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/ -25...+70 °C
transporte

Par de apriete de los terminales de rosca max. 0,8 Nm

Lista de parametros

Parametros ajustables mediante el GPA:

Salida - Funciones de conmutacion

Funcion de la salida de conmutacion Contacto de cierre

Contacto normalmente cerrado

Contacto de cierre

El relé trabaja como contacto de cierre. El estado de conmutacion légico de la salida
de relé se comunica no invertido al relé.

Estado de conmutacion = OFF ("0") -> Contacto de relé abierto,

Estado de conmutacién = ON ("1") -> Contacto de relé cerrado.

Contacto normalmente cerrado

El relé trabaja como contacto de apertura. El estado de conmutacion logico de la sa-
lida de relé se comunica invertido al relé.

Estado de conmutacién = OFF ("0") -> Contacto de relé cerrado,

Estado de conmutacién = ON ("1") -> Contacto de relé abierto.

Retardo a la conexién 0...3599s (0 ... 59:59 min)

Aqui se parametriza la duracion del retardo a la conexion.

Cuando se recibe un telegrama ON se inicia el tiempo aqui parametrizable. Una vez
transcurrido el tiempo fijado, la lampara se enciende.

Otro telegrama ON durante el tiempo de retardo ON vuelve a activar el tiempo, es
decir, se reinicia el tiempo ajustado aqui.

Si se recibe un telegrama OFF durante el retardo a la conexion, el retardo se cance-
la y el estado de conmutacion se ajusta en "OFF".

Retardo a la desconexion 0...3599 s (0 ... 59:59 min)

Aqui se parametriza la duracién del retardo a la desconexion.

Cuando se recibe un telegrama OFF se inicia el tiempo aqui parametrizable. Una
vez transcurrido el tiempo fijado, la lampara se apaga.

Otro telegrama OFF durante el tiempo de retardo de desconexion vuelve a activar el
tiempo, es decir, se reinicia el tiempo ajustado aqui.

Si se recibe un telegrama ON durante el retardo a la desconexion, el retardo se can-
cela y el estado de conmutacion se ajusta en "ON".

82402642
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Interruptor de escalera 0..65535s (0 ... 18:12:15 h)
Retardo a la desconexion

Aqui se parametriza la duracién del tiempo de conexidn de la funcidn de escalera.

Una vez transcurrido el tiempo aqui ajustado, la iluminacién se desconecta o (si es-
ta parametrizado) se inicia el tiempo de preaviso.

La funcién de escalera solo esta activa si se ha seleccionado la funcion "Escalera”
para el pulsador de este canal de regulacion de luz.

Tiempo de preaviso 0...3599 s (0 ... 59:59 min)

De acuerdo con la norma DIN 18015-2, el preaviso debe avisar a las personas que
todavia se encuentren en la escalera de que la luz se va a apagar automaticamente
pronto.

El tiempo de preaviso ajustado aqui se anade al tiempo ajustado en el parametro
"Retardo de desconexion del interruptor de escalera".

Tiempo de conmutacion 0...65535s(0...18,20 h)

Aqui se puede indicar el tiempo de conmutacion en segundos.

Salida - Funciones de persiana

Sin tiempo de desplazamiento

Si se activa esta opcidn, no se puede ajustar ningun tiempo de desplazamiento ex-
plicito para el elemento de proteccion solar. En su lugar se usan los tiempos de des-
plazamiento preajustados.

Por consiguiente, el avance a las posiciones definidas (p. ej., 60 %) no sera posible
para este elemento de proteccion solar

Tiempo de desplazamiento hacia abajo [0 ... 1199 s (0 ... 19:59 min)

Aqui se ajusta el tiempo de desplazamiento para cerrar el elemento de proteccion
solar. Es el tiempo que hay que determinar para un desplazamiento completo desde
la posicion final superior hasta la posicion final inferior.

Tiempo de desplazamiento hacia arriba [0 ... 1199 s (0 ... 19:59 min)

Aqui se ajusta el tiempo de desplazamiento para abrir el elemento de proteccion so-
lar. Es el tiempo que hay que determinar para un desplazamiento completo desde la
posicion final inferior hasta la posicion final superior.

Tiempo de desplazamiento lamas 0...1199s (0 ... 19:59 min)
(solo para persiana)

Aqui se ajusta el tiempo de desplazamiento de las lamas. Se debe determinar el
tiempo para un movimiento completo desde la posicion de lamas totalmente cerrada
hasta la posicién de lamas totalmente abierta (movimiento de desplazamiento BA-
JAR).

Este parametro solo es visible en el modo de funcionamiento persiana.
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Tiempo para el tensado de cortina 0..59s
(solo para toldos)

Aqui se puede indicar el tiempo de tensado de cortina. Tras finalizar un movimiento
de descenso se detiene el toldo y, al finalizar el tiempo de conmutacion, este se
desplaza en el sentido contrario durante el tiempo para el tensado de la tela para-
metrizado.

Este parametro solo es visible en el modo de funcionamiento Toldo.

Retardo al inicio de la luz del sol 0...3599 s (0 ... 59:59 min)

El telegrama recibido a través del objeto "Luz del sol" para la activacion de la protec-
Ccion solar se puede evaluar con retardo.

Posicion de la persiana al inicio de laluz |0 ...100 %
del sol

Aqui se puede determinar la posicion del elemento de proteccion solar hasta la que
debe desplazarse cuando se active la funcién de proteccién solar.

Posiciéon de las lamas al iniciode laluz |0 ...100 %
del sol (solo para persiana)

Aqui se puede determinar la posicidén de las lamas hasta la que deben desplazarse
cuando se active la funcion de proteccion solar.

Este parametro solo es visible en el modo de funcionamiento persiana.

Retardo al final de la luz del sol 0...3599s (0 ... 59:59 min)

El telegrama recibido a través del objeto "Luz del sol" para la desactivacion de la
proteccion solar se puede evaluar con retardo.
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Al finalizar la luz del sol sin reaccion

subir

bajar

parar

ultima posicion antes de la luz del sol

En este punto se ajusta el comportamiento de la salida al final de la funciéon de som-
breado, eventualmente tras finalizar el tiempo de retardo.

sin reaccién

Al final de la funcion de sombreado la salida abandona la proteccion solar y los relés
de la salida no muestran ninguna reaccion. Los desplazamientos activos en dicho
momento se llevaran a cabo hasta el final.

subir

El actuador sube el elemento de proteccion solar o abre la compuerta de aireacion /
la ventana de techo al final de la funciéon de sombreado.

bajar

El actuador baja el elemento de proteccion solar o cierra la compuerta de aireacion /
la ventana de techo al final de la funcién de sombreado.

parar
Al finalizar la funcion de sombreado, el actuador controla los relés de la salida a la
posicion "parar". Con ello, se interrumpe cualquier desplazamiento de accionamien-
to que, eventualmente, se esté realizando.

ultima posicion antes de la luz del sol
Al finalizar la funciéon de sombreado, la cortina se vuelve a mover a la posicidén que
estaba activa al comienzo de la luz del sol.

Accesorios

Juego de carriles de fase unipolares para actuador de conmu-  N.° de pedido 8313

tacion de 16 fases / actuador de persianas de 8 fases, para Gi- 00

ra One y KNX

Juego de carriles de fase unipolares para actuador de conmu- N.° de pedido 8314

tacion de 24 fases / actuador de persianas de 12 fases, para 00

Gira One y KNX

Juego de tapas de extremo para carril de fase N.° de pedido 8315
00

Garantia

La garantia se hace efectiva dentro del marco de las disposiciones legales a través
de un establecimiento especializado. Entregue o envie el aparato defectuoso libre de
porte con una descripcion del problema a su distribuidor correspondiente (estableci-
miento especializado/empresa de instalacion/establecimiento especializado en elec-
tricidad). Este se encargara de enviar los dispositivos al Gira Service Center.
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